SMART Board™ 480iv, 480iv-A, 680iv and 680iv-A interactive whiteboard system

T

For cautions, warnings and other important product information, see Important information for
SMART Board 480iv, 480iv-A, 680iv and 680iv-A interactive whiteboard system users
(smarttech.com/kb/131396).

Extraordinary made simple™ ‘ SMART.
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99-01128-21 A0



S

/

Your SMART product includes instructions for installation on metal and wood stud walls and certain masonry wall types only. In the event that you need to install your SMART
product on reinforced concrete walls, walls with plaster lath finishing, walls of unusual construction or other types of walls, refer to your local building authority for instructions,
recommendations, and safe work practices. To prevent injury or property and product damage which may not be covered by your warranty, use only the mounting hardware
recommended for your SMART Projector V25, available as Optional Hardware Accessory Kit smarttech.com/kb/160505. References to the system weight and recommended
hardware type are also included in the installation instructions [99-01128-2x Guide, Installation, V25] to ensure a secure mounting system to support the weight of SMART
Projector V25.
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Al paquet del producte d'SMART trobareu les instruccions de muntatge en parets metal-liques i de fusta, aixi com en certs tipus de parets d’obra. En el cas que necessiteu
penjar el vostre producte d’'SMART en parets de formigd armat, en parets enguixades, en parets especials o en parets d'altres tipus, poseu-vos en contacte amb el
departament de serveis territorials del vostre ajuntament, on us aconsellaran sobre com penjar el producte d’'una manera segura. Per tal d’evitar lesions personals o danys
materials que és possible que no estiguin coberts per la garantia, us recomanem que només feu servir el caragolam de muntatge que es recomana per al vostre Projector
V25, disponible com a kit de caragolam opcional a smarttech.com/kb/160505. A les instruccions d’instalslacié [Guia 99-01128-2x, Instal+lacié, V25] també s’inclouen
indicacions sobre el pes del producte i, també, recomanacions de caragolam de muntatge per tal de garantir que el sistema de muntatge que feu servir sigui 'adequat i el
més segur per suportar el pes del vostre Projector V25 d’'SMART.

Vas produkt SMART obsahuje pokyny pro instalaci pouze na hrdzdéné stény s kovovymi a dfevénymi pfickami a na stény z uréitého druhu zdiva. Pokud potfebujete
nainstalovat produkt SMART na stény ze Zelezobetonu, stény ze sadrokartonu, stény neobvyklé konstrukce a jiné druhy stén, obratte se na mistni stavebni urad, kde vam
sdéli pfislusné pokyny, doporuceni a bezpecné pracovni postupy. Abyste zabranili pfipadnym zranénim, Skodam na majetku nebo poskozeni produktu, které nemusi byt
kryty vasi zarukou, pouzivejte pro vas projektor SMART Projector V 25 pouze doporu¢ené montazni prvky, které jsou k dispozici jako Sada volitelného hardwarového
pfislusenstvi smarttech.com/kb/160505. Sdéleni o systémové vaze a doporu¢eném typu hardwaru jsou obsazeny v instalacnich pokynech [99-01128-2x Privodce, Instalace,
V25], jez by mély zaijistit bezpe€ny montazni systém, ktery by unesl vahu projektoru SMART Projector V25.

SMART-produkter inkluderer kun instruktioner til installation pa veegge med metal- og treestolper samt visse murstensveegge.Radfer dig med de lokale byggemyndigheder
ang. instruktioner, anbefalinger og sikker arbejdspraksis, hvis du er ngdt til at installere SMART-produktet pa en jernbetonvaeg, pudsbeklzedt veeg, en vaeg af usaedvanlig
konstruktion eller en anden vaegtype.Brug kun den anbefalede monteringshardware til SMART V25-projektoren for at undga person-, tings- eller produktskade, som evt. ikke
er daekket af garantien. Fas som valgfri hardwaretilbehgrspakke pa smarttech.com/kb/160505. Installationsinstruktionerne indeholder ogsa referencer til systemets vaegt og
anbefalet hardwaretype [99-01128-2x vejledning, installation, V25] med henblik pa at sikre et solidt monteringssystem, der kan understette vaegten af SMART
V25-projektoren.

Im Lieferumfang Ihres SMART-Produkts ist eine Gebrauchsanweisung fir die Montage an Metallstdnder-, an bestimmten Trockenbauwanden sowie bestimmten
Ziegelwanden enthalten. Fur den Fall, dass Sie Inr SMART-Produkt an verstarkten Betonwanden, verputzten Wanden, ungewéhnlich gebauten Wanden oder anderen
Wandarten montieren miissen, wenden Sie sich an die lokale Baubehérde fir nahere Anweisungen, Empfehlungen und sichere Arbeitspraktiken. Verwenden Sie nur die mit
Ihrem SMART Projektor V25 mitgelieferten Befestigungselemente, unter smarttech.com/kb/160505 als optionaler Befestigungselemente-Zubehdrsatz erhaltlich, um so
Verletzungen oder Schaden am Produkt, die moglicherweise nicht unter lhre Garantie fallen, zu verhindern.

In der Installationsanleitung [99-01128-2x Handbuch, Installation, V25] finden Sie zudem Verweise auf das Systemgewicht und den empfohlenen Befestigungstyp, um so
sicherzustellen, dass das richtige Befestigungselemente-System fiir das Gewicht des SMART Projektors 25 gewahlt wird.

To mpoidv oag SMART tepiAapBavel 0dnyieg yia eyKaTaoTaon O€ ToiXoUug pE HETAAAIKOUG Kal EUAIVOUG 0pBOCTATEG KO OPIOHEVOUG PHOVO TUTTOUG AIBOKTIOTWY TOIXWV. €
TIEPITITWAON TTOU TTPETTEI VA EYKATAOTACETE TO TTPOIOV oag SMART o¢ Toixoug atrd oTTAICHEVO OKUPADENA, TOIXOUG HE QIVIpICUa aTTé yuyooavida, ToIXWHaTa acuviBioTng
KOTAOKEUNG i GAAOUG TUTTOUG TOIXWHATWY, OVATPEETE GTNV TOTTIKN ApXr| KATAOKEUWV Yo 0dnYiEg, CUOTAOEIG KOl A0PaAEiG TIPOKTIKEG epyaaiag. MNa va ammo@UyeTe
TpaupaTiopoUg f TTpokANGn BAGRNG TTou pTTopei va unv KaAUTTTovTal aTré TNV £yyUnor| 0ag, XPNoIPoTIoINaTE HOVO TO UAIKG TOTTOBETNONG TTOU CUVICTATAI yia TOV TIPOBOAéD
SMART V25, 8106éa1p0 wg TTpoaipeTikd KIT UAIKOU e§apTnudTwy oTn dielBuvan smarttech.com/kb/160505. O1 ava@opég 1o BAPOG TOU CUGTHAHATOG KAl TOV GUVICTWHEVO
TUTTO UAIKOU TTEpIAapBavovTal eTriong oTig 0dnyieg eykatdoTaong [99-01128-2x Odnyog, EykardaTaon, V25] yia va S1a0@alioTei ac@arég ouoTnua TOTToBETNONG yia T
oTApIEN Tou Bdpoug Tou TTpoBoAéa SMART V25.

Su producto SMART solo incluye instrucciones para la instalaciéon en paredes de entramado metélico y de madera, y en determinadas paredes de albaiiileriaSi necesita
instalar su producto SMART en muros de cemento reforzado, paredes con revoque de yeso, paredes de obra no convencional u otros tipos de paredes, consulte a su
autoridad local de edificacion para obtener instrucciones, recomendaciones y practicas seguras de trabajo. Para evitar lesiones o dafios en la propiedad y el producto que
podrian no estar cubiertos por la garantia, utilice solo el hardware de montaje recomendado para su proyector SMART V25, disponible como el Kit opcional de accesorios de
hardware smarttech.com/kb/160505. En las instrucciones de instalacién [Guia 99-01128-2x, Instalacién, V25] también se incluyen referencias con respecto al peso del
sistema y el tipo de hardware recomendado para garantizar un sistema de montaje seguro que soporte el peso del proyector SMART V25.

SMART-tuotteen toimituksen mukana tulevat ohjeet ja osat on tarkoitettu vain asennuksiin metalli- ja puukoolinkiseiniin seka tiettyihin muurattuihin seinatyyppeihin.Jos
SMART-tuote on asennettava raudoitettuun betoniseinaan, rimoitettuun ja rapattuun seindan, rakenteeltaan epatavalliseen tai muunlaiseen seinatyyppiin, pyyda paikalliselta
rakennusviranomaiselta ohjeita, suosituksia ja turvallisia tyotapoja. Jotta valtetdan loukkaantumiset, ja omaisuus- ja tuotevauriot joita takuu ei kata, kayta vain SMART-
projektorille V25 suositeltuja asennusvalineita, jotka saa lisdvarusteena toimitettavana kiinnitysjarjestelmana osoitteesta smarttech.com/kb/160505. Asennusohjeisiin
sisaltyvat myos viittaukset jarjestelman painoon ja suositeltuihin kiinnitysjarjestelmiin [99-01128-2x -opas, Asennus, V25], jotta varmistetaan tukevan, SMART-projektori 25:n
paino tukevan asennusjarjestelman asennus.
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Votre produit SMART inclut des instructions pour l'installer sur des murs & ossature de bois et de métal et sur certains types de murs en magonnerie. Au cas ou
vous devriez installer votre produit SMART sur un mur en béton armé, sur un mur de lattis, sur un mur de structure inhabituelle ou un autre type de mur,
consultez votre service de l'urbanisme pour qu'il vous fournisse des instructions, des recommandations et vous dise comment travailler en toute sécurité. Afin
d'éviter de vous blesser ou d'endommager les lieux ou le produit, dommages qui peuvent ne pas étre pris en charge par votre garantie, utilisez uniquement le
matériel de fixation recommandé pour votre projecteur SMART V25, disponible en tant que kit d'accessoires matériels optionnels smarttech.com/kb/160505.
Des références au poids du systéme et au type de matériel recommandé sont également incluses dans les instructions d'installation [99-01128-2x Guide,
Installation, V25] afin de garantir un systéme de fixation sécurisé capable de supporter le poids du projecteur SMART V25.

A SMART terméke csak a fém- és falécezésli gipszelt falakra és bizonyos tipusu falazott falakra vonatkozoan tartalmazza a felszerelési utmutatasokat. Ha a
SMART terméket vasbeton falra, vakolt falra, nem megszokott szerkezet( falra vagy mas tipusu falra kell felszerelnie, akkor forduljon a helyi épitési hatésag-
hoz, és kérjen Utmutatast, ajanlast a biztonsagos. Az olyan személyi sériilések vagy anyagi és a termékben keletkezé karok elkeriilésére, melyek esetében
eléfordulhat, hogy nem terjed ki rajuk a garancidja, kizarélag a SMART V25 projektorahoz ajanlott rogzitécsavarokat hasznaljon, mely Kiilén megvasarolhatd
régzitécsavar készlet formajaban all rendelkezésre a smarttech.com/kb/160505 weboldalon. A rendszer témegére és az ajanlott régzitécsavar tipusra
vonatkoz6 utalds is a szerelési Utmutatéban taldlhatd [99-01128-2x utmutatd, felszerelés, V25] annak érdekében, hogy olyan biztonsagos legyen a tartérend-
szer, hogy az megtartsa a SMART V25 projektor tdmegét.

Il prodotto SMART contiene le istruzioni per I'installazione su pareti di montanti in legno e metallo e certi tipi di murature in laterizio. Se & necessario installare il
prodotto SMART su pareti in cemento armato, pareti con finiture a listello e intonaco, edificate in maniera insolita o di altro tipo, contattare le autorita edilizie
locali per istruzioni, consigli e pratiche di lavoro sicure. Per evitare lesioni personali e danni al prodotto che non godono di copertura assicurativa, utilizzare gli
strumenti di montaggio consigliati per il proiettore SMART V25, disponibile come kit opzionale per accessory hardware smarttech.com/kb/160505. Le istruzioni
di installazione [99-01128-2x Guida, Installazione, V25] includono riferimenti al peso del sistema e al tipo di strumenti necessari per assicurare un sistema di
monatggio sicuro e adatto a sostenere il peso del proiettore SMART V25.
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Uw SMART-product bevat uitsluitend instructies voor montage aan metalen en houten muren of muren met bepaalde soorten metselwerk. Indien u het
SMART-product wilt monteren aan muren van gewapend beton, muren met pleisterwerk of muren van een bijzonder type constructie, raadpleeg dan uw
plaatselijke bouwautoriteit voor instructies, aanbevelingen en veilige werkwijzes. Om letsel of schade aan het bouwwerk of aan het product, waarop de garantie
mogelijk niet van toepassing is, te voorkomen, raden we u aan alleen het montagemateriaal te geruiken die wordt aanbevolen voor de SMART Projector V25,
verkrijgaar als optionale montagekit smarttech.com/kb/160505. Verwijzingen naar het gewicht van het product en de aanbevolen soorten montagemateriaal, zijn
ook inbegrepen in de montage-instructies [99-01128-2x Guide, Installation, V25] ten behoeve van een veilig montagesysteem voor het gewicht van de SMART
Projector V25.

SMART-produktet er vedlagt anvisninger for montering kun pa stettevegger av metall og tre, samt visse murvegger. | tilfelle du ma installere SMART-produktet
pa armerte betongvegger, gipsvegger, uvanlig bygde vegger eller andre type vegger, kontakt lokale bygningsmyndigheter for & fa anvisninger, anbefalinger og
rad om trygge fremgangsmater. For & forhindre personskader og skader pa produkt og eiendom som muligens ikke dekkes av garantien, ma du kun bruke
monteringsutstyret som anbefales for SMART-projektor V25, tilgjengelig som ekstrautstyrspakke smarttech.com/kb/160505. Henvisninger til systemvekten og
anbefalt utstyrstype er ogsa inkludert i monteringsanvisningene [99-01128-2x-handbok, montering, V25] slik at systemet monteres stott nok til & holde vekten av
en SMART-projektor V25.

Produkt SMART zawiera tylko instrukcje na temat instalacji na $cianach metalowych i szkieletowych i niektérych typach $cian murowanych. Jesli musisz
zainstalowa¢ produkt SMART na $cianach zelbetowych, $cianach tynkowanych na listwach podtynkowych, $cianach o nietypowej konstrukcji lub innych typach
$cian, zwro¢ sie do lokalnego organu nadzoru budowlanego o wskazoéwki, zalecenia i wytyczne Aby zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniu mienia i produktu,
ktdére moga nie by¢ objete gwarancja, uzywaj tylko sprzetu montazowego, zalecanego do projektora V25, dostepnego jako Optional Hardware Accessory Kit
smarttech.com/kb/160505. Informacje na temat masy systemu i zalecanego typu sprzetu montazowego znajdujg si¢ takze w instrukcjach instalacji [99-01128-
2x, instrukcja do projektora V25]. Przestrzeganie tych instrukcji zapewnia bezpieczny montaz systemu, przystosowany do masy projektora SMART V25.

Seu produto SMART inclui instrugdes para instalacdo em paredes de metal e viga de madeira e somente em determinados tipos de parede de alvenaria. Caso
vocé precise instalar seu produto SMART em parede de concreto reforgado, em paredes com acabamento em placas de argamassa, paredes de construgdo
pouco comuns ou outros tipos de paredes, consulte a autoridade de construgéo local para obter instrugdes, recomendagdes e praticas de trabalho seguras.
Para evitar ferimentos ou para prevenir danos a propriedade ou ao produto que talvez ndo estejam cobertos pela sua garantia, use somente o componente de
montagem recomendado pelo seu Projetor SMART V25, disponivel como Kit de acessorios de montagem opcional smarttech.com/kb/160505. As referéncias
ao peso do sistema e o tipo de componente recomendado também estao incluidos nas instrugdes de instalagao [99-01128-2x Guia de, Instalagdo, V25] para
garantir um sistema de montagem seguro para aguentar o peso do Projetor SMART V25.

O seu produto SMART inclui instrugdes para instalagédo em paredes com vigas de metal e de madeira e em determinados tipos de paredes de alvenaria. Se
tiver de instalar o seu produto SMART em paredes de betdo reforgado, paredes com acabamento de gesso, paredes com construgdo invulgar ou outros tipos
de paredes, consulte a autoridade de construgdo local para obter instrugdes, recomendagdes e praticas de trabalho seguras. Para evitar lesdes ou danos em
produtos e bens que possam néo estar cobertos pela sua garantia, utilize apenas o equipamento de montagem recomendado para o Projector SMART V25,
disponivel como Kit de Acessérios de Equipamento Opcional smarttech.com/kb/160505. Referéncias ao peso do sistema e tipo de equipamento recomendado
estdo também incluidas nas instrucdes de instalagdo [Manual 99-01128-2x, Instalacéo, V25] a fim de garantir um sistema de montagem seguro que sustente o
peso do Projector SMART V25.

B komnnekT npoaykta SMART BXOAST MHCTPYKUMW, HEOGXOAMMBIE ANS MOHTaXa NpoAyKTa Ha MeTansMyeckue Unv AepeBsiHHble KapkacHble CTeHbI U Ha
KMPNWYHbIEe CTeHbl onpeaeneHHoro Tuna. B cnyvae HeobxoanmocTv MoHTaxa npoaykta SMART Ha xene306eTOHHbIe CTeHbl, CTEHbI CO LUTYKaTypPHOW OTAEIKOM,
CTeHbl C HEOBbIYHOW KOHCTPYKLIMEN UMW Ha CTEHbI APYroro Tvna, 06paTUTech B MECTHbIE KOMMNETEHTHbIE CTPOUTENbHBIE OpraHbl 3@ MHCTPYKLMSIMU,
pekomeHaauusiMu 1 cnocobamm GeaonacHoii paboTbl. Bo nsbexaHve TpaBM Un NoBpexaeHUs 060pyAoBaHNs, aHHYNUPYIOLLErO rapaHTuo, Npu yCTaHOBKe
NPoAYKTa UCMOMb3YNTE TONBKO KpenexHble NpUcnocobnerns, pekomenayemble ansa npoektopa SMART V25, koTopble npodatoTcs B Ka4ecTse
[OMOSHUTENBHOTO KOMMNMeKTa kpenexa no cebinke smarttech.com/kb/160505. CnpaBoyHas MHopMaLMs O Bece CUCTEMbI U PeKOMEHAYEMOM Tune
obopyaoBaHUs Takke BKIMIOYEHA B MHCTPYKLMK Mo ycTaHoBke [PykoBoacteo 99-01128-2x, yctaHoBka, V25] ¢ Lenbio NPpoBEpKM HaAEXHOCTU CUCTEMBI
KpenneHuin n Toro akTa, YTo dTa cuctema BblaepxusaeT Bec npoektopa SMART V25.

K vas$i napravi SMART so priloZena le navodila za montaZo na kovinske in lesene povrsine ter na nekatere vrste stebrov in zidov. V primeru, da Zelite vaso
napravo SMART montirati na zidove iz armiranega betona ali mavénih plos¢, na zidove neznacilne gradnje ali druge vrste zidov, se obrnite na najblizjega
pooblascenega strokovnjaka za gradnjo, ki vam bo znal ustrezno svetovati, kako napravo varno montirati. Da se izognete morebitnim poSkodbam na povrsini ali
napravi, ki jih garancija ne pokriva, za montazo uporabljajte izkljuéno pripomocke Optional Hardware Accessory Kit smarttech.com/kb/160505, priporocene za
vas projektor SMART Projector V25. Teza sistema in pripomocki, primerni za montazo, so navedeni tudi v navodilih za montazo [99-01128-2x Vodnik, Montaza,
V25] za zagotavljanje varnega sistema za podporo teze projektorja SMART Projector V25.
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Din SMART-produkt inkluderar endast de anvisningar som kravs for installation pa vaggar med reglar av metall eller tréa samt pa vissa typer av murvaggar. Om du
behdver installera din SMART-produkt pa véggar av armerad betong, putsade vaggar, vaggar med ovanlig konstruktion eller andra typer av vaggar ska du
radfraga den lokala byggnadsnamnden for att fa anvisningar, rekommendationer och information om saker arbetsmetod. Férhindra skador pa egendom och
produkten, som eventuellt inte tdcks av garantin, genom att endast anvanda de monteringsdelar som rekommenderas for SMART Projector V25, tillgéngliga i
tillbehdret med namnet Optional Hardware Accessory Kit pa smarttech.com/kb/160505. Referenser till systemets vikt och rekommenderad monteringstyp ingar

aven i installationsanvisningarna [99-01128-2x Guide, Installation, VV25] for att sakerstalla ett hallfast monteringssystem som kan bara vikten hos SMART Projector
V25.

SMART uriinlinliz, sadece metal ve ahsap bdlme duvarlar ile belirli kagir duvar tiplerine kuruluma iligkin talimatlari icermektedir. SMART Uriininiizi betonarme
duvarlara, bagdadi sivali duvarlara, farkli bir yapim sekli olan duvarlara ve diger duvar tiplerine kurmaniz gerekiyorsa, talimatlar, 6neriler ve giivenli calisma
uygulamalari igin insaatla ilgili yerel makama basvurun. Garanti kapsaminda olmayabilecek incinme veya mal ve {iriin hasarini dnlemek igin, yalnizca Istege Bagl
Donanim Aksesuar Kiti smarttech.com/kb/160505 olarak mevcut SMART Projektor V25 igin 6nerilmis olan montaj donanimini kullanin. Sistem agirlik ve 6nerilen
donanim tipine iliskin referanslar, SMART Projektor V25'in agirhgini destekleyecek giivenli bir montaj sistemini temin etmek igin kurulum talimatlarina da
[99-01128-2x Kilavuz, Kurulum, V25] dahil edilmistir.

[lo komnnekTy noctavaHHsi Bupoby SMART BKtOYEHi Tifbkv iHCTPYKLii MO BCTAHOBMEHHIO HA MeTarnesi Ta AepeB'siHi KapKacHi CTiHW, a TaKoX Ha LerenbHi CTiHU
nesHoro Tuna. B Tomy Bunaaky, SKWo Bam noTpibHo BctaHosnoeaTH BUpi6 SMART Ha 3ani3o6eToHHYMX CTiHax, CTiHax 3 WTyKaTypHOK 06pobkoto, CTiHax
He3BMYaNHOI KOHCTPYKLIT YM CTiHaxX iHLWNX TWNIB, 3BEPHITLCS A0 MicLEeBoro byiBensHOro opraHy no KepiBHULTBO, pekoMeHaauii Ta meTogu 6eanevHoro
npoBeAeHHs pobiT. LL|o6 yHWKHYTM TpaBM abo NOLIKOKeHb BNIacHOCTI Ta BUPOBY, Ha siki MOXe He MOLUMPIOBATUCS rapaHTisi, BUKOPUCTOBYITE TiflbKW TO MOHTaXHe
obnaaHaHHs, Ake peKOMeHAyeTbCS ANs BCTaHOBNEHHs npoektopa SMART V25 (noaaTkoBUin KOMNMEKT KPinUnbHOro Npunaaas, AOCTYNHUA 3a afpecoio
smarttech.com/kb/160505). Takox B iHCTPYKL|i N0 BCTAHOBMNEHHIO BKIMKOYEHi NOCUNaHHS Ha Bary CUCTEMU | peKOMEHA,0BaHWI TUN KpinneHHs [KepiBHUUTBO
99-01128-2x, BcTaHOBMEHHS!, V25], HeobxiaHi Ans npoBefeHHs 6e3neYHOro MoHTaXy cucTeMu, poapaxoBaHoi Ha Bary npoektopa SMART V25.

SMART 7= 7 M i IR 0L A F e S R AAR ST A IS T b BL B Riteql R2R B LTI &S, MPEEELR
SMART 7= g = 4Rt 1 I8, PeledRsiiiEm, FrekBubis Mot Ak Rigmed | &5 &30 s s B Y AARaE =,
HUHEESRT AL, BT EAETEARGE M B SR |, & REHR SMART REI V25 BN NE
EHH , Bnlk N 827 smarttech.com/kb/160505, 3%/ [99-01128-2x Guide, Installation, V25] kBl H FHEH

SEAVEEERNEE | DR TE , nESMART BREN V25 ME =,

#9 SMART ER AR F B~ ElARSEEERN, AREEmAEEaHEN. MEFEER SVARTERER
AR, AR, M AR R | SSA AR ENEBRESRE REE  IRRE TR
%+, ARaSELWAERFEREE GHRRMER) , #EH SMART V2 BREE NASHERIT, SoEMTEREEA B
BE R, | e smarttech.com/kb/160505 L3, REE 225 ERNE R RHA B 2FEE LR [99-01128-
2x Guide, Installation, V25] th | BARMRERZ SRS 18 SMART V25 B EBMNE S,
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All of the lines that you draw to install the SB480/SB680 must be straight and level on a plumb wall. You must install the
unit straight, level and plumb for it to operate properly.

S e i A da sl asea 5S35 O cany SB480/SBB80 .l haila e 4 gl s dadiins S i s
:_L)MJS.&JJ.QJQQS],’;..}A:.'Q YN caﬁl\.u.qdiﬁgf;h}]'l

Totes les linies que dibuixeu per tal de muntar el sistema SB480/SB680 han de ser rectes i a nivell en una a plom.
Perqué la unitat funcioni correctament heu d’instal«lar-la recta, anivellada i vertical.

V8echny ¢&ary, které pfi instalaci nakreslite, musi byt rovné a v rovnovaze na svislé sténé SB480/SB680. Jednotku
musite nainstalovat vodorovné a svisle, aby spravné fungovala.

Alle de streger, som du tegner, for at installere SB480/SB680, skal veere lige og vandrette pa en veeg, der erilod. Du
skal installere enheden, sa den er lige, vandret og i lod, for at den vil fungere korrekt.

Alle Linien, die Sie zur Montage des SB480/SB680 ziehen, miissen an einer lotrechten Wand gerade und gleichmaRig
gezogen werden. Sie mussen das Gerat gerade, eben und lotrecht montieren, damit es ordnungsgemaf funktioniert.

'OAeg o1 ypapupég Tou oxedidleTe yia va eykataoTtroete To SB480/SB680 trpétrel va eival eubeieg kai eTTiTTedEG O€
KaTakOPUPO ToiX0. MPETTEl va EyKATOOTACETE TN OVAda uBeia, eTTITTESO KAl KATAKOPUQPA YIa va AEITOUPYEI CWOTA.

—_
»
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Todas las lineas que trace para instalar la SB480/SB680 deben estar rectas y niveladas en una pared a plomo. Debe
instalar la unidad recta, nivelada y vertical para que funcione correctamente.

Kaikkien viivojen, jotka vedat SB480/SB680 -telineen asentamiseksi on oltava suoria ja vaakasuorassa pystysuorassa
seinassa. Laite on oikean toiminnan varmistamiseksi kiinnitettdva suoraan, vaakatasoon ja pystysuoraan.

Toutes les lignes que vous tracez pour installer le SB480/SB680 doivent étre droites et horizontales sur un mur vertical.

Vous devez installer I'unité bien droite et d'aplomb pour qu'elle fonctionne correctement.

A SB480/SB680 szereléshez felrajzolt vonalaknak egyeneseknek kell lennitik, valamint szintben kell lennitk egy
fuggbleges falon. Az egységet egyenesen, szintben és fliggblegesen kell felszerelnie a megfelelé mikodéshez.

Tutte le linee tracciate per installare SB480/SB680 devono essere dritte e in pari e disegnate su una parete a piombo.
Installare I'unita in posizione dritta, in piano e perpendicolare, per assicurarne il funzionamento corretto.

SB480/SB680 EXfJ (T FADARIE. W EEHEICESECKFITFINTLEEW, EEIF. BYIIEBIETE5HIC,
B LB KPP DEEICKRET 5 ENBEICHVET,

SB480/SB6802] A= 913l T12l= BE A A Holl =golojof FUT fFHS HA T = AHdoR
A

= Al Aadol
2~39 O = I~ =] =] =) O~ o<
FRS UEI FA 0w AAaol J A o w AT 5 AHUh

Alle lijnen die u trekt als hulp voor de montage van de SB480/SB680 moeten recht, verticaal waterpas en loodrecht op
muur staan. De unit werkt alleen naar behoren als deze recht, verticaal waterpas en loodrecht op de muur is gemon-
teerd.

Alle linjene du tegner for & installere SB480/SB680 ma vaere rette og plane pa en loddrett vegg. Du ma installere
enheten plant og loddrett for at det skal fungere.

Wszelkie linie kreslone w celu instalacji SB480/SB680 musza by¢ proste i wypoziomowane na pionowej $cianie. Aby
urzadzenie dziatato prawidtowo, nalezy instalowac je prosto, w sposéb wypoziomowany i ustawiony w pionie.

Todas as linhas que vocé desenhar para instalar o SB480/SB680 deverao ser retas e estar niveladas em uma parede
vertical. A unidade deve estar reta, nivelada e vertical para que funcione apropriadamente.

Todas as linhas que desenhar para instalar o SB480/SB680 deverao ser rectas e niveladas numa parede a prumo. Deve
instalar a unidade direita, nivelada e aprumada para ela funcionar devidamente.

Bce nuHun, npoBogumble ans moHTaxa SB480/SB680, formkHbl ObITb NPSMbIMU U BbIPOBHEHHBIMU BEPTUKarbHO MO
oTBecy. [Ins koppekTHow paboTbl NPOAYKT HEOO6X0AMMO yCTaHaBnMBaTb N0 NPSAMON NIMHWMK, HA OAHOM YPOBHE M CTPOro
BEPTMKaNbHO.

Vse Crte, ki ste jih narisali za montazo SB480/SB680, morajo biti poravnane in ravne na navpicni steni. Za pravilno
delovanje morate napravo namestiti naravnost, poravnano in v navpic¢no lego.

Alla linjer som du ritar for montering av SB480/SB680 maste vara helt vag- och lodrata pa vaggen. Du maste installera
enheten rakt, jAmnt och lodratt for att den ska fungera pa ratt satt.

SB480/SB680'yi kurmak igin gekeceginiz tim gizgiler, dik bir duvar tizerinde dogru ve diz olmalidir. Diizglin ¢galigmasi
icin birimi dogru, duz ve dik olarak kurmalisiniz.

[ns moHTaxy SB480/SB680 cnig HaHOCUTU NpsAMi Ta BUPIBHAHI BEpPTUKanbHO MO BMCKY NiHiil. [Ina rapaHTyBaHHS
KOPEKTHOI po60oTM NPOAYKT CNif BCTAHOBMOBATU MO MPAMIN MiHii, HA OOHOMY PiBHi | CTPOro BepTMKarnsHO.

PTE &% SB480/SB680 MATBIMEEEEEH LAMNMBZENKEN, KEBFEEY, KERESH
REFTHIERERE,

FIE R SB480/SB680 AT EMREESBE L1 BREENKEN, AHEFTEY, KEREEN
BRI EEES,
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Hardware environmental compliance

SMART Technologies supports global efforts to ensure that electronic equipment is manufactured, sold and disposed of in a safe and
environmentally friendly manner.

Waste Electrical and Electronic Equipment regulations (WEEE directive)
Waste Electrical and Electronic Equipment regulations apply to all electrical and electronic equipment sold within the European Union.
When you dispose of any electrical or electronic equipment, including SMART Technologies products, we strongly encourage you
to properly recycle the electronic product when it has reached its end of life. If you require further information, please contact your
reseller or SMART Technologies for information on which recycling agency to contact.

Restriction of Certain Hazardous Substances (RoHS directive)

This product meets the requirements of the European Union’s Restriction of Certain Hazardous Substances (RoHS) directive 2002/95/EC.
Consequently, this product also complies with other regulations that have arisen in various geographical areas, and that reference the European
Union’s RoHS directive.

Batteries

Batteries are regulated in many countries. Check with your reseller to find out how to recycle used batteries. There are special regulations that must
be met when shipping a product that has a lithium ion battery packaged with the product or shipping a lithium ion battery. When returning a SMART
Technologies product which contains a lithium ion battery or returning a lithium ion battery, call SMART Technologies RMA for information on these
special shipping regulations:

1.866.518.6791, Option 4 (U.S./Canada)

1.403.228.5940 (all other countries)

Packaging
Many countries have regulations restricting the use of certain heavy metals in product packaging. The packaging used by SMART Technologies to
ship products complies with applicable packaging laws.

China’s Electronic Information Products regulations
China regulates products that are classified as Electronic Information Products (EIP). SMART Technologies products fall under this classification
and meet the requirements for China’s EIP regulations.

smarttech.com/support
smarttech.com/contactsupport
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